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Duncinete, Cirkumanin, Deca, la Londra

In timp ce ma pregateam sa scriu un articol entuziast despre prezenta pieselor
romanesti in repertoriul unor teatre de prestigiu din Londra, mi-am dat seama ca
devenisem ceva de genul unui trombonist nearmonizat.

In ultimii ani am admirat relatia care a inceput sa prinda forma intre teatrul
romanesc (respectiv dramaturgia romaneasca de azi) si Royal Court Theatre, deja cu
istorie in promovarea textelor dramatice. M-am bucurat sa constat ca Andreea Valean,
Peca Stefan, Gianina Carbunariu, Vera lon si Maria Manolescu au calcat pragurile
acestei institutii-laborator de piese noi. Cu atat mai mult mi-a saltat inima de bucurie
cand am vazut ca Andreea Valean se intoarce la Londra sa discute proiecte noi cu
Royal Court. Sau ca Maria Manolescu isi prezinta ultima piesa ,Nu sunt lisus Hristos"
in cadrul programului de rezidenta internationala din august 2007.

Fericire! Fericire! Fericire! Va inchipuiti ce am simtit cand vad in frumoasa piateta
din Sloane Square, printre miile de luminite albastre, scris cu litere mari si rosii, pe
frontispiciul de la Royal Court: Rinocerii de Eugen lonescu si Kebab de Gianina
Carbunariu. Marturisesc ca m-au incercat sentimente de mandrie nationala.

Rinocerii a fost montata de chiar directorul teatrului, Dominic Cooke, si s-a jucat
in fiecare seara timp de aproape patru luni. O echipa bine aleasa: actori talentati,
scenografi recunoscuti $i 0 armata de oameni din spatele productiei, care au pus in
aplicare o formula verificata de presa si marketing. Spectacolul avea toate premisele
unui succes rasunator in West End.

Cortina se ridica si i vedem pe Berenger si Jean flecarind despre noaptea
lunga a primului i constiinciozitatea celui din urma. Urmarind sa scoata in evidenta
tema supunerii (regimurilor totalitariste — fascism, comunism — la libera alegere), a
standardizarii, spectacolul igi continua cursul intr-un ritm logic, rational, in care
tensiunea pare sa fie ponderata in mod constant de bagheta regizorala. De aici, slabele
performante ale actorilor, care parca au bifat textul lui lonescu. Cu exceptia lui Jasper
Britton in rolul lui Jean, care a dat viata scenei in momentul cand vedem cu ochii — gi
7l credem — ca se transforma in rinocer. Adaptarea lui Martin Crimp a punctat textul
ionescian cu cateva fraze de umor de buna calitate: de exemplu cand un coleg fi
spune lui Berenger ca este ,absurd sa se isterizeze numai pentru ca o mana de oameni
si-au schimbat culoarea pielii“.

Rinocerii lui Dominic Cooke nu se inscrie Tn randul spectacolelor notabile
ionesciene. O interpretare cuminte a textului, joc actoricesc limitat, o productie
ponderata ce a reusit sa comunice cu publicul numai in cateva ocazii — un spectacol
care nu e nici al regizorului, nici al actorilor.

Textul Gianiei Carbunariu mady-baby.edu s-a jucat la Londra sub titlul Kebab.
Dupa ce a facut turul festivalurilor europene, Kebab s-a bucurat de atentia celor de
la Royal Court, unde s-a jucat in nouasprezece reprezentatii. Povestea este simpla:
trei romani emigreaza n Irlanda si fiecare incearca sa-si urmeze visul. Voicu vrea sa
faca bani ca sa se dea mare in fata familiei si a prietenilor din Romania, macar o data
pe an; Madalina si doreste sa se scalde in parfum frantuzesc, iar Bodgan sa faca un
master in arte vizuale. Cu totii experimenteaza statutul de imigrant. La inceput,
Madalina lucreaza intr-o saormarie, dar Voicu o introduce rapid in joc si, ajutati de
talentul artistic al lui Bogdan, vand imagini de sex violent pe internet. Cu intentia de
a prezenta un text onest despre realitatile romanesti, piesa Gianinei Carbunariu nu
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Scena din Rinocerii de Eugen lonescu (Royal Court Theatre)

Scena din Kebab de Gianina Carbunariu (Royal Court Theatre)
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atrage in mod spectaculos atentia publicului londonez, pentru ca aceste povesti s-au
spus n nenumarate randuri in filme, emisiuni TV, teatru, internet, presa si diverse alte
canale. Imi amintesc de Sex Traffic, film prezentat de Channel 4 in 2004, care trata
acelasi subiect, rol care i-a adus Aneimaria Marinca un Premiu Bafta pentru cea mai
buna actrita.

Spectacolul regizat de Orla O’Laughlin nu a fost lipsit de ritm si tensiune, iar
actorii au fost excelenti. Din pacate, povestea imigrantului est-european, care pleaca
in Vest pentru o viatd mai buna si se trezeste exploatat, nu mai trezeste nici compasiune
si nici oroare in randul publicului.

Desi cele doua productii n-au avut parte de cronici extraordinare, publicul le-a
gustat, dovada fiind vanzarile extraordinare de bilete. In seara premierei celor doua
piese, Royal Court Theatre — Upstairs si Downstairs, a fost arhiplin. Faptul ca teatrul
romanesc este prezent intr-una dintre marile capitale teatrale ale lumii si se ridica la
un nivel competitiv, iar Gianina Carbunariu face parte din randul dramaturgilor tineri
Jjucati la ora actuala in Europa, nu poate sa fie decat un prilej de bucurie. Veritabil.

*

“Theatre Café Europe“ este 0 manifestare care a inceput in anul 2006 la Londra
ca un program-pilot. Rezultatele au fost foarte bune, ca atare evenimentul a atras
fonduri si, in 2007, a devenit un festival in sine, organizat in patru orase europene:
Tallin, Amsterdam, Lille si Londra. “Theatre Café Europe" isi propune sa aduca in prim
plan autori care scriu piese de teatru pentru publicul tanar. De la noi fost prezent Peca
Stefan, aflat in rezidenta la Long Wharf Theatre in New Haven, Connecticut.

In programul de anul acesta au fost selectate douazeci de piese noi scrise de
dramaturgi tineri. Participarea lui Peca a constat in lectura piesei Culori, care a fost
tradusa n patru limbi straine si jucata in toate cele patru orase ale lui “Theatre Café
Europe*. In Bucuresti piesa se joaca la Teatrul Foarte Mic.

Protagonistul este dramaturgul Peca, deportat din State sub acuzatia de terorism.
Piesa incepe cu cativa pusti dintr-un apartament din Brooklyn, care nu-si gasesc locul
si scopul in viata si, pe deasupra, sunt implicati intr-un labirint al drogurilor. Pe fondul
acesta intervine o poveste de amor, un sot vrea sa-si recucereasca nevasta, iar solutia
pare sa vina foarte natural: cu totii pleaca in Romania, unde spera sa devina milionari
din vanzarea de prafuri halucinatorii si sa-si rezolve problemele de trup si suflet. Insa
finalul lui Peca este complet diferit fata de asteptarile publicului.

Culori a fost scrisa la New York si nu este o piesa a imigrantului roman. Un text
vivace, dinamic, in care tot timpul se intdmpla ceva, fara nicio clipa de respiro. Se
vede nerabdarea lui Peca de a da cat mai mult. Uneori prea mult. La fel cum se vede
ca are condei dramatic, dar mai are nevoie de munca si slefuire. Prin ritmul alert,
autorul si ,tine" spectatorii, insa trebuie ceva mai mult ca sa-i pui pe ganduri. Cum
se spune: aurul olimpic inseamna 1% inspiratie si 99% transpiratie! lar Peca e pe
drumul cel bun. S 5
. Englezii au fost ,prinsi“ de lumea lui, fapt dovedit de discutiile dupa spectacol.
Intrebari despre structura piesei, despre cat s-a_,dezis" autorul pe parcursul celor
doua ore cét a durat spectacolul, desgre ce a fost bine, ce n-a fost bine, despre
oamenii, care — si in Romania si in S.U.A. — merg pe strada si cumpara ziare
dimineata. Peca este un autor controversat. A fost acuzat si aparat de public. Piesa
a provocat audienta intr-un mod n care numai o voce talentata si inteligenta putea

sa o faca. o

“Theatre Cafe Europe“ a aratat lumii pe cei mai buni tineri dramaturgi ai
momentului, intr-un program coerent, consistent si cu o tematica foarte diversa.
Prezenta lui Peca in cele gatru orase demonstreaza, pe de o parte, ca avem de-a
face cu un festival serios, bine programat, cu o participanti alesi pe spranceana, i,
pe de alta, ca Peca Stefan este una dintre vocile articulate ale dramaturgiei tinere

europene.



